
■ 자유무역협정의 이행을 위한 관세법의 특례에 관한 법률 시행규칙 [별지 제36호서식] 

사전심사 이의제기서 (Protest for Advance Rulings)
 ※ 세관기재란(For Official Use Only)

접수번호(Receipt No.) 접수일(Date of Receipt) 처리기간(Processing Period)

30일(30 days)

이의제기인

(Protester)

성명(Full Name) 전화번호(Tel)

주소(Address) 전자우편주소(E-mail)

사전심사

(Advance Rulings)

사전심사서 수령일(Date of Receipt of Advance Rulings)

                 (yyyy/mm/dd)

사전심사내용(Brief Details of Advance Rulings)

대상 품명(Description) 품목번호(HS No.)

이의제기

(Protest)

이의제기 요지(Summary of Protest)

이의제기 내용(Details of Protest)

주의사항 (Notice)

  사전심사의 이의제기는 사전심사 결과 통지받은 날로부터 30일을 초과하지 않는 기간 내에 가능합니다.

  Protest for advance rulings is applicable within 30 days from the date of receipt of the advanced 

 rulings.

  「자유무역협정의 이행을 위한 관세법의 특례에 관한 법률」 제31조제5항에 따라 위와 같이 사전심사 

 결과에 대한 이의를 제기합니다.

  I hereby protest for advance rulings as above in accordance with Article 31.5 of 「The Act on 

 Special Cases of the Customs Act for the Implementation of Free Trade Agreements」.

이의제기일(Protest Date):    년  월  일(yyyy/mm/dd)

이의제기인 성명(Protester's Name):               서명 또는 인(Signature)

   관 세 청 장 귀하

ATTN: Commissioner of Korea Customs

자 르 는  선

접수번호
(Receipt No.)

위와 같이 이의제기를 접수하였습니다.

The above protest has been received.

접수일(Receipt Date):     년   월   일(yyyy/mm/dd)

관 세 청 장                                                                   (직인)
                                                                   (seal)

Commissioner of Korea Customs Service

210mm×297mm[백상지 80g/㎡(재활용품)]


